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Kolejność działań. Poniżej szybkie zestawienie kolejnych kroków rozpoczynania obsługi z aplikacją.

Uwaga! W przypadku wcześniejszej rejestracji konta i dodania urządzenia, ponowne zainstalowanie aplikacji i
logowanie nie skutkuje zmianą dodanego urządzenia.

Zgodność z normami FCC (FCC ID: 2ANDL-TYWE1S)
To urządzenie spełnia wymogi części 15 przepisów FCC. Eksploatacja podlega następującym 
dwóm warunkom: (1) nie może wytwarzać szkodliwych zakłóceń w czasie pracy oraz (2) musi 
być odporne na zakłócenia w odbieranym sygnale, w tym zakłócenia mogące spowodować jego 
niepożądane działanie. 
Wszelkie zmiany lub modyfikacje wprowadzone bez wyraźnej zgody strony odpowiedzialnej za 
zgodność mogą skutkować utratą przez użytkownika uprawnień do użytkowania urządzenia. 
Uwaga: Na podstawie wyników badań technicznych uznano, że urządzenie spełnia wymagania
przepisów FCC określone dla urządzeń cyfrowych klasy B wg. części 15 przepisów FCC. Celem
wymogów jest odpowiednia ochrona przed szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach budynków
mieszkalnych. Urządzenie wytwarza, wykorzystuje i może emitować promieniowanie o
częstotliwości radiowej i może być źródłem szkodliwych zakłóceń łączności radiowej, jeżeli nie
zostanie zainstalowane i użytkowane zgodnie z instrukcją. Nie ma gwarancji, że w danej 
instalacji nie powstaną żadne zakłócenia. Jeżeli urządzenie faktycznie zakłóca pracę 
odbiorników radiowych lub telewizyjnych, co można stwierdzić, wyłączając i ponownie 
włączając dane urządzenie, zaleca się, aby użytkownik spróbował ograniczyć takie zakłócenia w 
jeden lub więcej z poniższych sposobów:
– zmiana orientacji lub lokalizacji anteny odbiorczej,
– zwiększenie odległości między urządzeniem a odbiornikiem,
– podłączenie urządzenia do gniazdka zasilanego z innego obwodu, niż obwód zasilający
odbiornika,
– zwrócenie się o pomoc do sprzedawcy lub doświadczonego technika sprzętu RTV.
Użytkownik powinien zachować minimalną odległość od urządzenia wynoszącą 20 cm.

Zaczynamy!
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Moduł Wi-Fi – specyfikacja i podstawowe informacje.
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3. Lokalizacja i wygląd modułu Wi-Fi w jednostce wewnętrznej
Otwórz panel przedni: moduł Wi-Fi znajduje się w pobliżu pokrywy skrzynki elektrycznej lub na 
panelu.
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S
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SN:

Przycisk resetKabel komunikacyjny

1. Minimalne wymagania techniczne smartfona 

2. System Android 5.0 lub nowszy
System IOS 9.0 lub nowszy

Podstawowe parametry modułu Wi-Fi

2.400 - 2.500GHz

Obsługa stosu protokołów

IEEE 802.11 b/g/n(channels 1-14)

Częstotliwość sieci

Nazwa

IPv4/IPv6/TCP/UDP/HTTPS/TLS/MulticastDNS

Zabezpieczenia WEP/WPA/WPA2/AES128

Wymagane parametry

Standardy sieci WLAN

Obsługiwane tryby sieci STA/AP/STA+AP



Pobieranie i instalacja aplikacji         
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Uwaga:
Podczas instalacji należy udzielić aplikacji zgodę na przechowywanie/lokalizację/użycie kamery. 
W przeciwnym  razie mogą występować problemy z działaniem.

Smartfony z systemem Android
Sposób nr 1: Zeskanuj kod QR za pomocą skanera przeglądarki, pobierz i zainstaluj aplikację.
Sposób nr 2: Otwórz sklep Google „Play Store” na swoim smartfonie i wyszukaj 
„SmartLifeSmartHome”, po czym pobierz i zainstaluj aplikację

Smartfony z systemem IOS
Sposób nr 1: Zeskanuj kod QR i postępuj zgodnie ze wskazówkami, aby przejść do sklepu
„AppStore”, po czym pobierz i zainstaluj aplikację.
Sposób nr 2: Otwórz sklep Apple „AppStore” na swoim smartfonie i wyszukaj 
„SmartLifeSmartHome”, po czym pobierz i zainstaluj aplikację.

SmartLife-SmartHome
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Aktywacja aplikacji.

2. Sposób nr 1: Naciśnij przycisk „Skan”, aby zeskanować odpowiedni kod aktywacyjny QR
Sposób nr 2: Dotknij „or Enter Activation Code” w dolnej części ekranu, po czym wprowadź
kod aktywacyjny i dotknij „CONFIRM”

SmartLife-SmartHome

 Aktywuj kod QR i kod aktywacyjn

Uwaga: Zachowaj kod QR lub kod aktywacyjny –
bez nich nie można aktywować i
korzystać z aplikacj

Scan

Scan the activation QR code 
from instructions or device

or Enter Activation Code

or Enter Activation Code

CANCEL CONFIRM

******

Aplikacja wymaga aktywowania przy pierwszym użyciu.
1. Uruchom aplikację „SmartLife-SmartHome” na swoim smartfonie



Rejestracja

1. Jeśli nie masz jeszcze konta, naciśnij przycisk „Register”.
2. Przeczytaj Politykę prywatności i naciśnij „Agree”
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3. Dotknij „>” i wybierz kraj.
4. Wprowadź swój adres e-mail.
5. Naciśnij przycisk „Obtain verification code”.

Log in with existing account

Privacy Policy

we pay high attention to the privacy 
of personal information. To fully 
present how we collect and use your 
personal information, we revised the 
Privacy Policy in detail in compliance 
with the latest laws and regulations. 
By clicking Agree, you agree that you 
have fully read, understood and 
accepted all the content of the 
revised Privacy policy. Please take 
your time to read the Privacy Policy. If 
you have any question, please 
contact us at any time.

Privacy Policy

Disagree Agree

#
A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V
W
X
Y
Z

 Country Choosed 

A

Afghanistan           

Albania    

Algeria   

Angola

Argentina 

Armenia

Australia

Search

Tu wpisz swój adres e-mail

Wyszukaj kraj lub przewiń listę w
górę/w dół, aby znaleźć i wybrać
kraj.

<

Register

Register

>

*********** X

<

I Agree User agreement and Privacy Policy

Obtain verification code



Rejestracja

6. Wprowadź kod weryfikacyjny otrzymany w wiadomości e-mail.
7. Ustaw hasło składające się z 6-20 znaków, w tym liter i cyfr.
8. Naciśnij „Done”. 

5

Set Password

6-20 characters for password, including character, numbers

******

<

Logowanie
1. Naciśnij „Log in with existing account”.
2. Wprowadź konto i hasło użyte podczas rejestracji.
3. Naciśnij pole „Log in

Log in with existing account

Register

Done

Enter verification
code

*  *  *  *  *  *

<

Verification code is sent to your email:
*****@****,Resend(55s)

Login

******* >

***********

<

Login means that you agree with User Agreement and
Privacy Policy

Log in

******

Forgot password

Wprowadź hasło

Tu wprowadź nazwę konta 
(email)



Living Room Master Bedroom

Second Bedroom Dining Room

Kitchen Study Room Porch

Balcony Kids Room Closet

Logowanie

Pierwsze użycie aplikacji wymaga utworzenia rodziny
4.Naciśnij „Create family”.
5.Utwórz nazwę dla rodziny
6.Ustaw lokalizację
7.Wybierz nazwy domyślne pomieszczeń lub dodaj nowe
8.Naciśnij „Done” i „Completed".

Turn on your smart life

Create family

Log out

#
A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V
W
X
Y
Z

Family Name

< Add family Done

Family Location        Set location     >

Smart devices in rooms:

Living Room

Master Bedroom

Second Bedroom

Dining Room

Kitchen

Study Room

Add Room

You can change the room settings anytime

My home

Wybierz zalecane pomieszczenie
lub utwórz nowe, a następnie
zatwierdź przyciskiem „Done"

Room Name

< Add Room Done

Recommended

*******
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#
A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M
N
O
P
Q
R
S
T
U
V
W
X
Y
Z

Allow Smart Life to access this device's
location?

                 ALLOW  ONLY WHILE IN USE

ALLOW  ALL THE TIME

DENY

CANCEL CONFIRM

Uwaga:
Aplikacja ma możliwość otwarcia
mapy na telefonie i ustawienia
lokalizacji, w której się znajdujesz.

Family created successfully

View family          Completed



Logowanie
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Odzyskiwanie hasła
Jeśli nie pamiętasz hasła lub chcesz je zresetować, wykonaj poniższe czynności.
1.Dotknij „Forgot password”.

2.Wprowadź nazwę konta (adres e-mail) i dotknij „Obtain verification code”.

3.Wprowadź kod weryfikacyjny otrzymany w wiadomości e-mail.

4.Ustaw nowe hasło i zatwierdź przyciskiem „Done”

Login

******* >

Email address

<

Log in

Password

Forgot password

Forgot password

****** >

*********** X

<

Obtain verification code

Enter verification
code

Verification code is sent to your email:
***********,Resend(55s)

*  *  *  *  *  *

<

Set Password

6-20 characters for password, including character, numbers

******

<

Done

Login means that you agree with User Agreement and
Privacy Policy
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4.Wprowadź hasło tej samej sieci Wi-Fi, z którą jest połączony smartfon, po 
czym naciśnij przycisk „Next”

5.Natępnie postępuj zgodnie ze wskazówkami resetowania modułu Wi-Fi, a 
następnie zaznacz „Confirm the device is reset” i dotknij „Next”

6. Na ekranie pojawi się procentowy wskaźnik postępu uzyskiwania połączenia,
 a równocześnie na wyświetlaczu jednostki wewnętrznej 
 kolejno zapalają się „PP”, „SA”, „AP”

    „PP” oznacza „Poszukiwanie routera”
     „SA” oznacza „Podłączony do routera”
     „AP” oznacza „Podłączony do serwera”

Dodawanie urządzenia

Urządzenie można dodawać w ramach 2 trybów: CF (szybkie połączenie) i AP (punkt dostępu).
Tryb CF
1.Włącz zasilanie jednostki wewnętrznej (nie ma potrzeby uruchamiania        
klimatyzatora).
2.Kliknij „+” w prawym górnym rogu ekranu „Home” lub dotknij
„Add device” w pomieszczeniu bez urządzenia
3.Dotknij ikonki „Split Air Conditioner”.

<Welcome Home
Set your home location for more
information

All Devices Living Room Master ...

Add Device

Home Me

Work office <

No devices

CF Mode

Reset the device first.
Method1:When there is a DISPLAY key on the
remote control, press the DISPLAY key 6 times
in the time of 8 seconds; when there is no
DISPLAY key on the remote control, press the
ECO key 6 times in the time of 8 seconds until
the device beeps twice and the LCD screen
show CF .

Next 

Cancel

Confirm the device is reset.

Resetting Devices <

Method2:Press the General key 9 times in the
time of 8 seconds until the device beeps twice
and the LCD screen show CF .

Add Device<

Device added
successfully

Sample1

Living Ro... Master Be... Second B...

Dining R... Kitchen Study Ro...

Nazwij urzązenie 

Wybierz urządzenie

Done

Select 2.4 Ghz
Wi-Fi Network and

enter password

Next 

Cancel

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to
bo 2.4GHz.Common router setting

method

2.4GHz 5GHz

*******

Password Wpisz hasło

< Add Manually Auto Scan

Dehumidifier

Air Conditioner
(BT+Wi-Fi)

Fresh Air
 Purifier

Split Air 
Conditioner

Window Type 
Air Conditioner

Portable Air
Conditioner

Security 
Camera

Swimming
Pool H/P

Adding device...

Cancel

Ensure that the device is powered on.

2%

Scan
devices.

Register on
Cloud.

Initialize the
devices.
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Dodaj urządzenie

Select 2.4 Ghz
Wi-Fi Network and

enter password

Next 

Cancel

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to
bo 2.4GHz.Common router setting

method

2.4GHz 5GHz

*******

Password

AP Mode

Reset the device first.
Method1:When there is a DISPLAY key on the
remote control, press the DISPLAY key 6 times
in the time of 8 seconds; when there is no
DISPLAY key on the remote control, press the
ECO key 6 times in the time of 8 seconds until
the device beeps twice and the LCD screen
show AP .

Next 

Cancel

Confirm the device is reset.

Resetting Devices <

Method2:Press the General key 9 times in the
time of 8 seconds until the device beeps twice
and the LCD screen show AP .

AP Mode

Reset the device first.
Method1:When there is a DISPLAY key on the
remote control, press the DISPLAY key 6 times
in the time of 8 seconds; when there is no
DISPLAY key on the remote control, press the
ECO key 6 times in the time of 8 seconds until
the device beeps twice and the LCD screen
show AP .

Next 

Cancel

Confirm the device is reset.

Resetting Devices <

Method2:Press the General key 9 times in the
time of 8 seconds until the device beeps twice
and the LCD screen show AP .

CF Mode

AP Mode

Default

4. Wprowadź hasło tej samej sieci Wi-Fi, z którą jest połączony
smartfon, po czym naciśnij przycisk „Next”

5. Dotknij     w prawym górnym rogu i wybierz „AP Mode”, po czym
zresetuj moduł Wi-Fi według wskazówek na ekranie, a następnie
zaznacz „Confirm the device is reset” i dotknij „Next”.

   „PP” oznacza „Poszukiwanie routera”
   „SA” oznacza „Podłączony do routera”
   „AP” oznacza „Podłączony do serwera”

Istnieją 2 sposoby dodawania urządzenia
Tryb 2-AP
1. Włącz zasilanie jednostki wewnętrznej (nie ma potrzeby
uruchamiania klimatyzatora).
2. Kliknij „+” w prawym górnym rogu ekranu „Home” lub dotknij
„Add device” w pomieszczeniu bez urządzenia.
3. Dotknij ikonki „Split Air Conditioner”

< Add Manually Auto Scan

Dehumidifier

Air Conditioner
(BT+Wi-Fi)

Fresh Air
 Purifier

Split Air 
Conditioner

Window Type 
Air Conditioner

Portable Air
Conditioner

Security 
Camera

Swimming
Pool H/P

<
WLAN

AVAILABLE NETWORKS

SmartLife-****

office wifi

WIFI1

6. Przeczytaj uważnie treść ekranu i naciśnij „Connect now”
7.Na ekranie ustawień sieci wybierz „SmartLife-****”  i dotknij „<-"
8.Na ekranie pojawi się procentowy wskaźnik postępu uzyskiwania połączenia, 
a równocześnie na wyświetlaczu jednostki wewnętrznej kolejno zapalają się 
„PP”, „SA”, „AP”

Add Device<

Device added
successfully

Sample1

Living Ro... Master Be... Second B...

Dining R... Kitchen Study Ro...

Done

Wprowadź
nową 
nazwę
urządzeni

Wybierz
pomieszczenie

<Welcome Home
Set your home location for more
information

All Devices Living Room Master ...

Add Device

Home Me

Work office <

No devices

enter password

<

Connect phone to device s
wifi hotspot

Connect now

1.Please connect your phone to the hotspot
shown below

Wi-Fi

Home

5G

Guest

4G

12:30

<

SmartLife-XXXX

2.Return to this app and continue adding
devices

Confirm hot spot connecton,next

Adding device...

Cancel

Ensure that the device is powered on.

2%

Scan
devices.

Register on
Cloud.

Initialize the
devices.



Sterowanie klimatyzatorem

Po dodaniu urządzenia automatycznie pojawi się ekran sterowania urządzeniem.
Do ekranu sterowania urządzeniem można przejść ręcznie dotykając nazwę urządzenia na
ekranie głównym

<

my home +>

Set your home location, get more
information

Welcome home

V

All Devices Living Room roomMaster Bed ...

Home Me

Sample1

Sample2

Turned off

Already On

ON/OFF Fan Speed Precision
 Air Flow

MoreEco Sleep

Mode

Timer

Sample1

25
Cool

℃

0

Uwaga!
W zależności od oprogramowania lub wbudowanego systemu modułu Wi-Fi możliwe są 
dwa różne wyglądy interfejsu.
Należy uważnie zapoznać się z instrukcją obsługi dotyczącą posiadanej wersji interfejsu 
sterowania.

23
C

Set Temperature 

TimerFunctionFanMode

Sample2<

10

Wersja sterowania 1 Wersja sterowania 2
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Sterowanie klimatyzatoreml

23
C

Set Temperature 

TimerFunctionFanMode

Sample2<
Włączanie/wyłącza
nie klimatyzatora 

Zarządzanie danymi
urządzenia

Zwiększenie 
ustawienia
temperatury

Zmniejszenie
ustawienia
temperatury

Główny interfejs sterowania

Powrót do
ekranu
głównego 

Kontrolka ustawienia
temperatury

Aktywny tryb/prędkość
wentylatora/funkcje

Wersja sterowania 1



 Sterowanie klimatyzatorem

Ustawianie trybu pracy (wersja sterowania 1)
1. Dotknij „Mode”, aby wyświetlić ekran Trybu pracy.
2. Wybierz jeden z trybów pracy „Feel/Cool/Heat/Dry/Fan”.
3. Dotknij dowolnego miejsca wokół ustawionej temperatury, aby 
anulować ustawienie trybu.

23
C

Set Temperature 

TimerFunctionFan

Sample2<

Mode

FanDry

Feel Cool Heat

Mode

Wybór prędkości wentylatora (wersja sterowania 1)

23
C

Set Temperature 

TimerFunction

Sample2<

Mode Fan

Fan

Med Low AutoHigh

1. Dotknij „Fan”, aby wyświetlić ekran wentylatora.
2. Wybierz jedną z prędkości wentylatora „High/Med/Low/Auto”.
3. Dotknij dowolnego miejsca wokół ustawionej temperatury, aby 
anulować wybór

12



Sterowanie klimatyzatorem

Ustawienia funkcji (wersja sterowania 1)
1. Dotknij „Function”, aby wyświetlić ekran funkcji.
2. Wybierz jedną z funkcji „Sleep/Turbo/ECO”.
3. Wybierz „UP-DOWN/LEFT-RIGHT”, aby ustawić automatyczny kierunek GÓRA-DÓŁ/
LEWOPRAWO.
4. Dotknij dowolnego miejsca wokół ustawionej temperatury, aby anulować ustawienie 
funkcji.

23
C

Set Temperature 

TimerFan

Sample2<

Mode

Dodawanie Timera (wersja sterowania 1)
1. Dotknij „Timer”, aby wyświetlić ekran dodawania timera.
2. Dotknij „Add Timer”..

13

Function

UP-DOWN LEFT-RIGHT

TurboSleep ECO

Function

23
C

Set Temperature 

TimerFunctionFanMode

Sample2<
WLAN

< Add Timer

Add timer



Sterowanie klimatyzatorem

Dodawanie Timera (wersja sterowania 1)
3. Wybierz godzinę, wybierz dni powtarzania i opcję „Timer on/off”.
4. Wybierz „Mode/Fan Speed/Function” i wybierz ustawienie temperatury dla opcji „Timer on”.
5. Dotknij „Save”, aby dodać timer.

14

Ustawienie
godziny

Ustawienie minut

Ustawianie
trybu

prędkości
wentylatora 

Ustawienie dni
tygodnia

Anulowanie
timera

Zatwierdzanie
timera

Ustawienie
temperatury

Ustawienie
włączenia/wyłącz
enia timera

Cancel Add Timer Save

15 10

14 09

13 08

12 07

16 11

17 12
18 13

Timer Off

Timer On

Mode

Fan

Set Temperature

Function

Cool

Auto

23 C

<

<

<

<

Cancel Add Timer Save

15 28

14 27

13 26

12 25

16 29

17 30
18 31

Select days to use Smart Mode

Timer Off

Mon Tues Wed Thur Fri Sat Sun

Timer On

Zarządzanie timerem (wersja sterowania 1)

WLAN
< Add Timer

Add timer

Timer accuracy is -/+ 30 seconds

12:20
Once
Timer:Off

12:20

Mon, Tue, Wed, Thurs

Timer: On 16ˇ  Cool   Turbo  UP-DOWN

1 Dotknij timer na pasku w celu jego edycji, podobnie jak w przypadku dodawania timera.
2. Kliknij przełącznik, aby włączyć lub wyłączyć Timer.
3. Przytrzymaj pasek Timera przez około 3 sekundy, aby wyświetlić ekran „Remove Timer”, i usuń
Timer przyciskając „CONFIRM”.

Remove Timer

Remove the timer?

 CANCEL  CONFIRM

Timer on Timer off 



Sterowanie klimatyzatorem
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Powrót do
ekranu
głównego 

Nazwa urządzenia 

Bieżący tryb

Zwiększenie 
ustawienia
temperatury

Zmniejszenie
ustawienia
temperatury

Włączanie/wyłączanie
urządzenia

Wskazanie wybranych
funkcji

Wskazówki 

Różne tła trybów:
„Cool/Heat/Dry/Fan/Auto”

ON/OFF Fan Speed Precision
 Air Flow

MoreEco Sleep

Mode

Timer

Sample1

25
Cool

℃

0

Fan Speed Swing Flow

Eco Sleep

Mode

TimerTurbo

Przyciski funkcji
Uwaga: w zależności od modelu 
klimatyzatora wygląd może nieco się 
różnić. Patrz poniższy

przykład:

Wersja sterowania 2

Główny interfejs sterowania



Sterowanie klimatyzatorem

1. Dotknij „Mode”.
2. Na ekranie trybu dostępnych jest 5 trybów; dotknij jednego z nich, aby
  ustawić tryb pracy klimatyzatora.
3. Dotknij „X”, aby powrócić do głównego ekranu sterowania.
4. Zmieni się tryb i tło ekranu. 

ON/OFF Fan Speed Precision
 Air Flow

MoreEco Sleep

Mode

Timer

Sample1

25
Cool

℃

0

BackSample1

25
Cool

℃

0

Cool Dry FanHeat

Auto

Mode X

Uwaga: aby uzyskać żądany komfort, zapoznaj 
się ze szczegółami każdego trybu w instrukcji 
obsługi. 

ON/OFF Fan Speed Precision
 Air Flow

MoreEco Sleep

Mode

Timer

Sample1

25
Cool

℃

0

BackSample1

25
Cool

℃

0

Turbo Mid-High Midhigh

Fan Speed X

Mid-Low Mute AutoLow

Tryb 
Prędkość
wentylatora 

Cool 

Fan 

Dry 

Heat 

Auto 

Wszystkie
prędkości
Wszystkie
prędkości

Wszystkie
prędkośc

Wszystkie
prędkości
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Uwaga! Ekran „Fan Speed” może nieco się różnić w 
zależności od modelu klimatyzatora.
Patrz poniższy przykład

Midhigh

Fan Speed X

AutoLow

Uwaga!
Prędkości wentylatora nie można 
regulować w trybie „Dry”.. 

Ustawianie trybu pracy (wersja sterowania 2)

Wybór prędkości wentylatora (wersja sterowania 2)
1. Dotknij „Fan Speed”.
2. Wybierz żądaną prędkość wentylatora i dotknij jej.
3. Dotknij „X”, aby powrócić do głównego ekranu sterowania.
4. Na ekranie pojawi się wskazanie wybranej prędkości wentylatora
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ON/OFF Fan Speed Precision
 Air Flow

MoreEco Sleep

Mode

Timer

Sample1

25
Cool

℃

0

17

ON/OFF

Sample1

25
Cool

℃

0

Fan Speed Swing Flow

Eco Sleep

Mode

TimerTurbo

Left-Right Flow

Uwaga! Główny ekran sterowania i ekran kierunku przepływu mogą wyglądać nieco 
inaczej w zależności od modelu klimatyzatora. 
Patrz poniższy przykład

Get verification code

<            Precision Air Flow

Up-Down Flow Control Left-Right Flow Control

Downwards
Swing

Up-Down
Swing

Upwards
Swing

Middle FixTop Fix Upper Fix

Lower Fix Bottom Fix

<            Precision Air Flow

Up-Down Flow Control Left-Right Flow Control

Right
Swing

Left-Right
Swing

Left
Swing

Middle
Swing

Center-Left
Swing

Center-Right
Swing

Wide
Swing

Center-Right
         Fix

Left fix Center-Left
        Fix

Middle Fix

Right Wide
Angle Fix

Right Fix Whole 
Anger Fix

Left Wide
Angle Fix

BackSample1

25
Cool

℃

0

Swing Flow X

Up-Down Left-Right

Uwaga! W razie próby włączenia automatycznego kierunku lewo-prawo w modelach bez tej opcji, rozlegnie się sam sygnał dźwiękowy.. 

Kontrola kierunku (wersja sterowania 2)
1. Dotknij „Precision Air Flow” lub „Swing Flow”.
2. Wybierz żądany kierunek i dotknij go.
3. Dotknij „X”, aby powrócić do głównego ekranu sterowania.
4. Na ekranie pojawi się wybrane wskazanie kierunku
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1. W przypadku funkcji Eco wystarczy dotknąć przycisku, aby ją aktywować – przycisk zaświeci się,
    a na ekranie pojawi się ikonka tej funkcji.
2. Dotknij ponownie, aby wyłączyć funkcję.
3. Regulacja temperatury dla niektórych modeli klimatyzatorów:
W trybie chłodzenia nowa ustawiona temperatura to > 26 .
W trybie ogrzewania nowa ustawiona temperatura to > 25 .

ON/OFF Fan Speed Precision
 Air Flow

MoreEco Sleep

Mode

Timer

Sample1

25
Heat

℃

0
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ON/OFF

Sample1

23
Cool

℃

0

Fan Speed Swing Flow

Eco Sleep

Mode

TimerTurbo

Uwaga! Główny ekran sterowania i ekran sterowania ECO mogą wyglądać nieco inaczej
w zależności od modelu klimatyzatora. Patrz poniższy przykład

ON/OFF Fan Speed Precision
 Air Flow

MoreEco Sleep

Mode

Timer

Sample1

26
Cool

℃

0

Tryb ECO aktywny

Cool 

Fan 

Dry 

Heat 

Auto 

Tak

Tak

Tryb ECO jest nieaktywny w trybach
„Fan/Dry/Auto”. 

Uwaga!
W niektórych modelach klimatyzatorów 
tryb ECO jest również nieaktywny w 
trybie „Turbo/Sleep”.

ECO

Low

Funkcja ECO (wersja sterowania 2)
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ON/OFF Fan Speed Precision
 Air Flow

MoreEco Sleep

Mode

Timer

Sample1

25
Heat

℃

0
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ON/OFF

Sample1

23
Cool

℃

0

Fan Speed Swing Flow

Eco Sleep

Mode

TimerTurbo

Uwaga!
Główny ekran sterowania może wyglądać nieco inaczej w zależności od modelu
klimatyzatora. Patrz poniższy przykład:

Tryb Sleep aktywny

Cool 

Fan 

Dry 

Heat 

Auto 

Tak

Tak

Uwaga!
W niektórych modelach klimatyzatorów 
tryb SLEEP jest również nieaktywny w 
trybie „Turbo/Sleep”.

Sleep

Low

Tryb SLEEP jest nieaktywny w trybach
„Fan/Dry/Auto”. 

BackSample1

25
Cool

℃

0

Sleep X

Standard ChildThe aged

BackSample1

25
Cool

℃

0

Sleep X

ChildThe agedStandard

Funkcja „Sleep” (wersja sterowania 2)
1. Dotknij „Sleep”.
2. Wybierz żądany tryb nocny i dotknij go.
3. Dotknij „X”, aby powrócić do głównego ekranu sterowania.
4. Na ekranie pojawi się wskazanie wybranego trybu nocnego. 
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ON/OFF Fan Speed Precision
 Air Flow

MoreEco Sleep

Mode

Timer

Sample1

25
Cool

℃

0

<           Timer

No Timer

<                Timer

19            27
20            28

22            30
23            31

Save

21      :     29

Repeat Monday.... >

Switch OFF>

Once

Monday                                

Tuesday

Wednesday 

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

ˇ

ˇ

ˇ

ˇ

Cancel         Repeat       Confirm

20

Przesuń w górę lub w
dół, aby ustawić
godzinę.

Dotknij „>” przy „Repeat”, po czym
wybierz żądane dni powtarzania lub 
opcjęjednorazową „Once” i zatwierdź
przyciskiem „Confirm”

<           Timer

21:29
OFF, Weekday

ON

Cancel         Switch       Confirm

OFF

Dotknij „>” przy „Switch”, po
czym przewiń w dół, aby
wybrać „ON” i zatwierdź

Ustawianie Timer(on) (wersja sterowania 2)
1. Dotknij „Timer”.
2. Dotknij „+” w prawym górnym rogu ekranu głównego „Timer”.
3. Wybierz „Time/Repeat/Switch OFF” i zapisz przyciskiem „Save”.
4. Na ekranie głównym Timera pojawi się „Timer (off)”.
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ON/OFF Fan Speed Precision
 Air Flow

MoreEco Sleep

Mode

Timer

Sample1

25
Cool

℃

0

<                Timer

14           17
15           18

17            20
18            21

Save

16      :    19

Repeat Monday.... >

Switch                                            ON>

Temperature                              25ˇ>

Mode                                            Cool>

Fan Speed                                     Mid>

Precision Air Flow    Up-Down Swing>

Przesuń w górę lub 
w dół, aby ustawić
godzinę. 

21

Once

Monday                                

Tuesday

Wednesday 

Thursday

Friday

Saturday

Sunday

ˇ

ˇ

ˇ

ˇ

Cancel         Repeat       Confirm

Dotknij „>” przy „Repeat”, po czym
wybierz żądane dni powtarzania lub 
opcję jednorazową „Once” i zatwierdź
przyciskiem „Confirm” <           Timer

ON

Cancel         Switch       Confirm

OFF

Dotknij „>” przy „Switch”, po
czym przewiń w dół, aby wybrać
„ON” i zatwierdź przyciskiem„Confirm”.

16:19
ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25ˇ,M...

<           Timer

21:29
OFF, Weekday

Dotknij „>” kolejno przy opcjach
„Temperature/Mode/Fan Speed/Air Flow”, po 
czym wybierz żądane ustawienia zgodnie z opisem 
w poprzednim rozdziale i zatwierdź
przyciskiem „Confirm”.

04:30
OFF

21:29
OFF, Weekday

04:30
OFF

Ustawianie Timer(off) (wersja sterowania 2)
1. Dotknij „Timer”.
2. Dotknij „+” w prawym górnym rogu ekranu głównego „Timer”.
3. Ustaw żądane opcje „Time/Repeat Date/Switch(ON)/Temperature/      
Mode/Fan Speed/Air Flow” i zapisz przyciskiem „Save”.
4. Na ekranie głównym Timera pojawi się „Timer”.
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   1. Zmiana ustawień timera:
      Dotknij dowolnego miejsca na pasku listy timerów z wyjątkiem paska przełącznika, aby        
      przejść
      do ekranu ustawień timera, zmień ustawienia, a następnie zapisz przyciskiem „Save”.
    2. Włączenie lub wyłączenie timera:
      Dotknij lewy koniec przełącznika, aby wyłączyć timer.
      Dotknij prawy koniec przełącznika, aby włączyć timer.
    3. Usuwanie timera:
      Przewiń pasek listy timera od prawej do lewej, aż pojawi się przycisk „Delete” – dotknij aby
      usunąć.

<           Timer

16:19
ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25ˇ,M...

21:29
OFF, Weekday

04:30
OFF

22

<           Timer

16:19
ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25ˇ,M...

21:29
OFF, Weekday

04:30
OFF

Przesuń w lewo, aby wyłączyć
timer.

Przesuń w prawo, aby włączyć
timer

<           Timer

16:19
ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25ˇ,M...

29
kday

04:30
OFF

Delete

Zarządzanie timerem (wersja sterowania 2)
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ON/OFF Fan Speed Precision
 Air Flow

MoreEco Sleep

Mode

Timer

Sample1

25
Cool

℃

0

23

Uwaga! Wygląd może się różnić, a niektóre ikony 
będą ukryte, jeśli klimatyzator nie ma danej funkcji 
lub nie jest ona aktywna w bieżącym trybie pracy

<                More

Buzzer Anti-MildewDisplay

Health ReservationGEN Mode 

Electricity
Monitoring

Self-diagnosisElectricity
Management

                " aby włączyć/wyłączyć wyświetlacz LED jednostki wewnętrznej. 
Display

2. Dotknij "

3. Dotknij "                "  aby włączyć/wyłączyć brzęczyk podczas sterowania poprzez aplikację Wi-Fi.
Buzzer

Uwaga!
Niektóre modele
klimatyzatorów nie mają

Inne funkcje (wersja sterowania 2)
1. Dotknij „More”, aby obsługiwać dodatkowe funkcje, które pojawią się na ekranie.

4. Dotknij "    "          " aby aktywować funkcję zwalczania pleśni „Anti-Mildew”, jeśli jest ona
dostępna Anti-Mildew

Po wyłączeniu klimatyzatora rozpocznie się cykl suszenia, zmniejszający wilgotność resztkową i
powstawanie pleśni, a po jego zakończeniu, urządzenie automatycznie wyłączy się.

5. Dotknij    "         " , aby włączyć/wyłączyć funkcję antybakteryjną „Health”, jeśli jest ona
dostępna na ekranie. To aktywuje funkcję jonizatora antybakteryjnego. Funkcja ta dotyczy tylko 
modeli z generatorem jonów.

6. Dotknij „GEN Mode”, jeśli jest dostępny na ekranie. W tym trybie można wybrać jeden z trzech 
poziomów natężenia prądu. Klimatyzator będzie utrzymywał odpowiednie natężenie, aby 
oszczędzać energię.

GEN Mode 

GEN Mode X

LV1 LV3LV2

30% 80%50%
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7. Dotknij „Electricity Monitoring”, jeśli jest dostępny na ekranie.
Funkcja ta umożliwia monitorowanie zużycia energii elektrycznej przez klimatyzator.

Electricity monitoring

2019-03-11

DAY Month Year

2019-03-10 2019-03-11

       0 kwh

Total Electricity
Consumption

       0.14 kwh

Total Electricity
Consumption

      4.6 hour

Running time statistics

      0 hour

Running time statistics

13:00    14:00    15:00    16:00    17:00    18:00    19:00

(Kwh)
0.032

0.024

0.016

0.008

         0

Electricity monitoring

2019-03

DAY Month Year

2019-02 2019-03

      0.13 kwh

Total Electricity
Consumption

       0.32 kwh

Total Electricity
Consumption

      10.83 hour

Running time statistics

    4.33hour

Running time statistics

03-09    03-10    03-11    03-12    03-13   03-14    03-15

(Kwh)
0.16

0.12

0.08

0.04

         0

Electricity
Monitoring

Możesz dotknąć tego
przycisku, aby wyświetlić
kalendarz, a następnie
wybrać datę

8. Dotkni "                        " ,  jeśli jest dostępny na ekranie.

    Sprawdź szczegóły funkcji samoczyszczenia „Self-Cleaning” w instrukcji obsługi.

9.

Self-Cleaning

Inne funkcje (wersja sterowania 2)

10.     

Dotknij „8°C Heat”, jeśli jest dostępny na ekranie.
Funkcja ta pozwala utrzymać temperaturę w pomieszczeniu powyżej 8°C

Sprawdź szczegóły funkcji „8°C Heat” w instrukcji obsługi
Dotknij „Reservation”, jeśli jest dostępny na ekranie. Można ustawić żądaną godzinę, dni 
powtarzania, temperaturę, tryb, prędkość wentylatora, kierunek przepływu i zapisać „Save”, aby 
aktywować funkcję. Klimatyzator automatycznie włączy wybrane ustawienia w wyznaczonym 
czasie.

<                Reservation

14           17
15           18

17            20
18            21

Save

16      :    19

Repeat setting              Monday.... >

Temperature                              25ˇ>

Mode                                            Cool>

Fan Speed                                     Mid>

Precision Air Flow    Up-Down Swing>

<           Reservation

16:19:00
ON,Cool,Mid,Up-Down Swing 25ˇ,M...

After the reservation is set up, the air conditioner
will automatically reach your set requirement at your
appointment time.

Rezerwacja
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11.. Dotknij „Self-diagnosis”, jeśli jest dostępny na ekranie.
Klimatyzator przeprowadzi automatyczną diagnostykę i wskaże kod błędu „Error code” oraz w
razie możliwości rozwiązanie problemu.

Self-diagnosis

  48%
Checking

Cancel

48

OK

Self-diagnosis

 100%
Complete

                 Error code:  E0
   Indoor and outdoor
communication failure

Diagnostyka

Inne funkcje (wersja sterowania 2)

12. Dotknij "                   "  jeśli jest dostępny na ekranie.
                     Photosensitive

Funkcja ta umożliwia klimatyzatorowi automatyczne włączanie/wyłączanie wyświetlacza w
zależności od natężenia światła.

13. Dotknij  "                  " jeśli jest dostępny na ekranie.
                    Soft Wind

Funkcja pozwala klimatyzatorowi nadmuch łagodnego strumienia powietrza przez mikrootwory
na deflektorze.
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ON/OFF Fan Speed Precision
 Air Flow

MoreEco Sleep

Mode

Timer

Sample1

25
Cool

℃

0

26

23
C

Set Temperature 

TimerFunctionFanMode

Sample2<

Wersja sterowania 2Wersja sterowania 1

< Details of device

Information

Remove Device

Supported Third-part Control

Others

Modify Device Name *** >

Device Location          Dining Room >

Check Device Network  Check Now >

Device Sharing >

Device Info >

Feedback >

Check for Firmware Update >

Dotknij, aby zmienić
lokalizację urządzenia na
inne pomieszczenie

Przekaż problemy lub sugestie
administratorowi aplikacji.

Dotknij, aby sprawdzić stan sieci  

Dotknij, aby sprawdzić stan sieci

Zarządzanie danymi urządzenia

Dotknij      na wersji 1 ekranu lub dotknij „...” na wersji 2 ekranu sterowania, aby 
przejść do ekranu danych urządzenia. Umożliwia on przegląd istotnych informacji i 
udostępnianie urządzenia innym kontom. 
Zapoznaj się uważnie z poniższymi zdjęciami i opisami.

Dotknij, aby udostępnić urządzenie innemu kontu

Dotknij, aby uzyskać instrukcję podłączenia
sterowania głosem Amazon Alexa lub Google
Assistant.

Dotknij, aby sprawdzić wirtualny ID/nazwę WiFi/adres 
IP, adres MAC/strefę czasową/siłę pojedynczego sygnału 
Wi-Fi

Sprawdź aktualizacje i zaktualizuj
oprogramowanie sprzętowe

Dotknij, aby usunąć urządzenie celem
automatycznego zresetowania po
usunięciu.
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< Details of device

Information

Remove Device

Supported Third-part Control

Others

Modify Device Name *** >

Device Location          Dining Room >

Check Device Network  Check Now >

Device Sharing >

Create Group >

Device Info >

Feedback >

Check for Firmware Update >

Zarządzanie danymi urządzenia

Jak udostępnić urządzenia innym kontom?

< Details of device

Adding sharing

It is recommended to set permanent resident as family 
member to control the device Family Settings

< Add Sharing         Completed

Region      China +86              >

Account
number

***********

< Details of device

Adding sharing

It is recommended to set permanent resident as family 
member to control the device Family Settings

Sharing List

Alias name1
************

Przytrzymaj pasek 
przez około 3 sekundy, 
a następnie możesz
usunąć konto 
udostępniania.
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<

my home +>

Set your home location, get more
information

Welcome home

V

All Devices Living Room roomMaster Bed ...

Home Me

Sample1

Sample2

Turned off

Already On

Przytrzymaj i przesuń w
dół, aby odświeżyć listę
urządzeń

1. Dotknij „Device Sharing”, aby wyświetlić ekran udostępniania urządzeń.
2. Dotknij „Add Sharing”.
3. Wybierz region i wprowadź konto, które chcesz udostępnić.
4. Dotknij „Completed”, a konto pojawi się na liście udostępniania.
5. Użytkownicy odbierający udostępnienie powinni przytrzymać naciśnięty ekran główny i przesunąć ekran w 
dół, aby odświeżyć listę urządzeń aż pojawi się urządzenie.
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<

my home +>

Set your home location, get more
information

Welcome home

V

All Devices Living Room roomMaster Bed ...

Home Me

Sample1

Sample2

Turned off

Already On

Profile

Nick name >
Account******

Message Center >

Help Center >

More Services >

Settings >

Home Management >

Home Me

Ustawienia profilu konta

Profile

Profile Picture >

Account Security >

Time Zone Universal  >

Nickname ******** >

Wybierz zdjęcie dla konta z
lokalnego folderu

Edit name

Cancel Save

Account one

Wybierz strefę
czasową

Zmiana nick dla 
konta

Account Security

Phone Number ********

Change Login Password >

Deactivate Account >

Location China      

<

Pattern Unlock

Change Pattern Password >

Ustaw wzór odblokowania
do uruchamiania aplikacji

Zmień hasło, tak jak w przypadku 
resetowania hasła na str. 7
Dotknij przełącznika, aby włączyć
lub wyłączyć wzór odblokowania

Prosimy o ostrożność przy
dezaktywacji konta,
ponieważ wszystkie dane 
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<

My Home +>

Set your home location, get more
information

Welcome home

V

All Devices Living Room roomMaster Bed ...

Home Me

Sample1

Sample2

Turned off

Already On

Profile

Nick name >
Account******

Message Center >

Help Center >

More Services >

Settings >

Home Management >

Home Me

Home Management

My Home >

My  Office > 

<

Add family

Zarządzanie domem (rodziną)
1. Dotknij nazwę domu w lewym górnym rogu ekranu głównego i wybierz „Home Management”.
Możesz też dotknąć „Me” i „Home Management”.
2. Dotknij jedną z rodzin na liście rodzin i przejdź do ekranu ustawień rodziny

< Family settings

Family members

Room Management            2 rooms >

Family Location >

Family Name My Home >

Remove Family

Add Menber

Nick name >
Account******

Dotknij, aby zmienić nazwę rodziny

Automatycznie otwórz mapę, a
następnie ustaw lokalizację

Dodaj inne konto do tej
rodziny, aby sterować
urządzeniem Usuń rodzinę ze

swojego konta 

Home Management     >

My Home

My  Office

Dotknij, aby ustawić
nazwę i wybrać 
zdjęcie
członka rodziny

Uwaga!
Dotknij „Add family” i
wykonaj polecenia na
str. 6, aby dodać
nową rodzinę

3. Ustaw następujące parametry rodziny

Dotknij, aby przejść do Zarządzania
pomieszczeniami
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Rozwiązywanie problemów
 

Ważne informacje

1. W przypadku aktualizacji technicznych, faktyczne elementy aplikacji mogą się różnić od
przedstawionej w instrukcji. Przepraszamy za niedogodność. Prosimy o zapoznanie się z
aktualnym produktem i aplikacją.
2. W celu poprawy jakości aplikacji Smart klimatyzatora możliwe są jej modyfikacje bez
uprzedzenia, a także usunięcie jej ze względu na okoliczności dotyczące wytwórców.
3. W razie słabszego sygnału Wi-Fi, może dojść do utraty łączności z aplikacją Smart. Dlatego
jednostka wewnętrzna musi znajdować się w pobliżu routera bezprzewodowego.
4. Funkcję serwera DHCP należy aktywować dla routera bezprzewodowego.
5. Połączenie internetowe może nie działać z powodu problemu z zaporą sieciową. W takim
przypadku należy skontaktować się z dostawcą usług internetowych.
6. Aby zapewnić bezpieczeństwo systemu smartfona i ustawienia sieciowe, aplikacja Smart
klimatyzatora pochodzi z zaufanego źródła.

Opis Analiza przyczyn

Nie można
pomyślnie
skonfigurować
klimatyzatora

Telefon komórkowy
nie może sterować
klimatyzatorem

Telefon komórkowy
nie może znaleźć
klimatyzatora

1. Sprawdź, czy identyfikator SSID i hasło routera WLAN podłączonego do sieci komórkowej są
prawidłowe;
2. Sprawdź, czy istnieją dodatkowe ustawienia routera WLAN, jak pokazano poniżej.
1) Zapora sieciowa przez router lub komputer
2) Filtrowanie adresów MAC
3) Ukryty identyfikator SSID
4) Serwer DHCP
Zrestartuj router WLAN, urządzenie mobilne i klimatyzator (moduł WLAN) i ponownie połącz
klimatyzator w trybie CF. Przed ponownym uruchomieniem sprawdź, czy nikt nie połączył się już z
tym samym klimatyzatorem.

1. Gdy klimatyzator (moduł WLAN) zostanie ponownie uruchomiony, a aplikacja wyświetli
komunikat „Device remove”, zignorowanie tego potwierdzenia spowoduje utratę przez urządzenie
mobilne uprawnień do sterowania klimatyzatorem.
Konieczne będzie ponowne połączenie klimatyzatora w trybie CF.
2. W przypadku awarii zasilania urządzenie mobilne utraci uprawnienia do sterowania
klimatyzatorem na 3 minuty po awarii zasilania. (Powiadomienie pojawi się w tej chwili na
urządzeniu mobilnym).
Jeśli nie można sterować aplikacją (klimatyzatorem) nawet po przywróceniu zasilania, konieczne
będzie ponowne połączenie klimatyzatora w trybie CF.

1. Aplikacja wyświetla „Air conditioner Device offline” – urządzenie klimatyzacyjne w trybie
offline. Sprawdź następujące elementy.
1) Klimatyzator został ponownie skonfigurowany.
2) Brak zasilania klimatyzatora.
3) Brak zasilania routera.
4) Klimatyzator nie może połączyć się z routerem.
5) Klimatyzator nie może połączyć się z siecią za pośrednictwem routera.
6) Urządzenie mobilne nie może połączyć się z siecią.
2. Po dodaniu urządzenia znika ono z listy urządzeń.
Przytrzymaj i przesuń w dół, aby odświeżyć listę urządzeń. Jeśli nic się nie zmieni, zamknij aplikację
i uruchom ją ponownie
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